
3/ обозначение различных признаков предаете и характерно?:® 
живого организма
a l t ,baweglich,blind,dick,dunn,empfindlich,ern^t,exakt,fahig, 

fett,froh,garecht»geeimd„glelchgultig,grot,jimg,klug,kostspia- 

lig,kraftig,krank,lebendigslebii0ft,leistUHgefBhig,lieb!iluatig, 
mager,mild, zaude ,ruhlg, acbon, ecbvaoh,, eelbetendig, eondarbar $

4/ обозначение размера, фор®
breit,eng,flach,gross,bohl,klein,krmnB,kur*,laBg,leer,rieeig, 
rund,scharf,schiaal,steil;

5/ обозначение временных отношений
biaherig,fruh,gegenwartig,haufi6,heutig,Jungat,kunftigfletzt, 
spat,tagliohsyielfach,*eitlich8 

б/ обозначение положения предметов в плрскостя я пространстве
au8serlich,inner,link,nieder»ober,reeht»echiaf,echragssenkreeht; 

7/ обозначение цветов
bran n, bu sit, du ssk® 11 f a rbl о a, grais, gyun, he 11, rot, в ohs a rs,« e i bb „

Проведенный семантический анагаз словаря - u m m j M S  может 
явиться базой дня его методической группировки»что в свои оче­
редь даст возможность разработать эффективные в р ш ш  ознакомле­
ний с лексикой и создать серн® упражнений, форикрувдвх у ж тжя 
узнавать и понимать яекснческна е д ш щ н  пра чтенив*

Г.В.Сйдоренко

СТАТИСТИК) -СОПОСТАВИТЕЛЬНОЕ ИЗУЧЕНИЕ 
СОЧЕТАЕМОСТИ АНШЙСКИХ Ш Г О Л О В  otcreas'e, decxea.se- 

В ХУДОЖЕСТВЕННЫХ й ТЕХНИЧЕСКИХ ТЕКСТАХ

Задачи нале го исследования заключались; а/ з определен® 
степенм употребительности глаголов increase „decrees® s тех­
нических в художественных текстах методами математической отетмо» 
тики; 6/ в установлении завяспюстн употребления данных глаголов 
от лингвистических а экстр алшгвистичеокнх факторов; в/ в внявде- 
ниа наиболее частотных шодалай сочетаемости йоодедуемнх глаголь-
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них форм в технической а художественной литературе.
При анализе материала использовалась статистическая обработ­

ка текстов.
Первым этаном работы явился сплошной авалю всех встретивших­

ся форм исследуемых глаголов в арифметической подсчет ах повторяе­
мости в технически а художественных текстах английских и амери­
канских авторов второй половины И  веке. Выбор жанров художествен­
ных произведенйй(рассказ, повесть, роман) и технических текстов 
был произвольным* Длина текста определялась в знаках. Общая выборка 
художественных и технических текстов составила 6 млн.печ.знаков?
3 млн. ~ для художественной я 3 шш. - для технической литературы.

Вйоро! этап нсследоваянк-установленве зависимости степени 
употребительности данных гдегодов в различных текстах от лингвис­
тических и экстралингвистических факторов.

Заключительный а тая- выявление наиболее употребительных моде- 
лей сочетаемости исследуемых глаголов в технических и художествен­
ных текстах, вычисление их повторяемости.

Для анализа изучаемого явления было проведено наследование 
статей из 18 технических журналов по трем оаециальностям(электро­
технике, технологии сварочного производства, технике горной про­
мышленности) а 18 различных художественных произведений.

Поскольку сравнение сгатнстотесх® структур1 нескольких езк-  
стов возможно яри условии, что ати тексты имеют равную длину, то 
S3 общего количества текстов быда взято 30 выборок, каждая из ко­
торых равна длине гекста в 100 тыс.печатных знаков.

Применение статистического аппарата ж исследованию текстов 
художественной литературы наталкивается на значительные трудности, 
основная вз которых ~ их стилистическая неоднородность. Частот- 
и ость языковых единиц всех уровней резко меняется в зависимости от 
автора, теш, эмоционального тона текста, что делает весьма слож­
ным использование основного статистического приема - выборочного 
наблюдения в применении к художественному стилю вообще^.

Порождаемый в результате взаимодействия системы,нормы и содержа­
ния высказывания текст обладает статистической структурой” - 
Ом.:Пиотровский Р.Г. О статистической структуре текста. - 1 кн.; 
статистическое изучение отклей языка и стилей речи. Тезисы док- 
Ш о в  а сообщений к республиканской научной конференции.Горький,ХУ/УвВБЩ©аX9 СфХб®

См.;1уравдев А.П.Статютвчеокай анализ художественного текста.
XBM«SC6 9 С ©£*?'«
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В нашу задачу не входило исследование свила одного автора 
или определенного литературного жанра. Различные произведения бы­
ли взята намеренно, чтобы проследив, os? каких факторов зависит 
степень употребительности глаголов increase,аэсгеавэ в худо­
жественней литературе. Учитывая малую степень употребительности 
указанных глаголов в исследуемых художественных текстах,а также 
отсутствие резких изменений частотности данных глаголов от выбор­
ки к выборке, ш  попытались применив выборочные наблюдения к ис­
следуемым литературным источникам.

Результаты подсчета выборочных частот всех случаев употреб­
ления глагольных форм increase,decrease в технических й ху­
дожественных текстах для сравнения приводятся в таблице I.

Табншда I

Показатели выборочных частот всех случаев 
употребления глаголов и и ж м з е  и decrease. 
в технической и художественной литературе

Номер ! 
выбэшш!

Техническая литература 1Номер • 
выборки!

Художественная лите­
ратура

I 15 8 I I 0
2 23 5 2 6 I
3 23 6 3 I 0
Л 13 6 4 0 0
5 14 3 5 2 0
6 17 2 6 2 0
7 10 2 7 I 0
8 9 3 8 I 0
9 19 9 9 I 0

10 26 15 10 6 0
II 15 7 II 2 0
12 42 9 12 I 0
13 48 2 13 I 0
14 32 9 14 0 0
15 9 3 15 I 0

Показатели таблицы I свидетельствуют о том, что степень 
употребительности изучаемых глаголов в технической литерагуре^по
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сравнена» с художественной,значительно выше. Это обусловлено, в 
определенной ssepe, sea фактом что сфера юс сочетаемости в техни­
чески текстах весьма разнообразна.

Данные глаголы сочетаются со словами:
I/ обозначающим® термины но определенной специальности: 

8/электро$ехНйка - capacity,voltage,current,r®sistaace,conducti~ 
vitysetc| б/ сварка-hardness,tensile strength,«aiding speed, 
stress,etc*g/feXEHES горной промышленности -drilling,construction, 
tonnagejiainaral resourses^ore d®posite9etc»
2/ебщиш для всех специальностей. яри описании sex a m  иных про­
изводственных Процессов: equipment,application,mechanization,
amount,content,range,length,number,time,pressure,rate,diameter, 
intensiiy8©tc*
3/связанными о экономикой различных отраслей промышленности:
cost,demand,production,consumption,etc.
4/эыражающнми степень увеличения йлш уменьшения качества: many- 

fold, linearly, rapidly sspioisly, etc.
5/уточняющими, за счет чего происходи процесс увеличения иди 
уменьшения: by adding (3% aluminium),«sith increasing (decreasing),
operating temperatures,by the us® of (supported edges),etc.

При анализе художественных текстов было отмечено, что неза­
висимо от жанра жатературного произведения, индивидуального стиля 
его писателя, тематики и других вкстрезшнгвистическйх факторов, 
степень употребительности исследуемых методов в художественной 
литературе,по сравнению с технической,невелика.

Разнообразие стилистических приедав и средств, которыми 
пользуются писатели, дает ям возможность выбирать те или иные 
слова для достижения большей эмоциональной выразительности.Стань 
художественного произведена требует употребления различных си­
нонимов для описания какого-либо события вли явления.

Так, в исследуемых художественных текстах для выражения по­
нятия "уменьшения® встречались глаголы diminish,r®duce, 
а также сочетания слов, выражающие это понятие.

The slope of the bars of honey-colored sunlight decreased / 1 / .
Частная встречаемость глагола increase ,повторяемость

его в предложении свидетельствует о другой стилистической наг­
рузке, передающей напряженность действия, приближение кульмина­
ционного момента и т.п.
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With that «ora the heat seemed to increase till it became a 
threatening weight end the lagoon attacked them with blinding 
effulgence /1/,
Increase the w i n g  of the pendulum,increase,come up and bear 
against the -point of furthest balance -increaee-increase ~ 
increase /"1/e
As they pushed forward the squeaking increased till it became 
a frensy /1/,

Наблюдение над характером использования стилистических при­
емов и языковых средств позволяв® глубже проникнуть в замысел ав­
тора й увидеть определенную целенаправленность в использовании 
sex шва иных средств.

На степень употребительно зле <мых ' в в художе­
ственных текстах влияет, как бнло обнаружено, выбор тематика.Так, 
а произведениях “Колеса0 к "Аэропорт0 А.Хейли использует глагол 
increase при описании состояния автомобильной промниленнооти в 
стране, увеличения скорости самолетов, юзншенш требований улуч­
шения обслуживания и т.д.г

How much longer could the atrso indnsfc.-.r at home and overseas 
produce vehicle -with who'tewer kind of power pleat -in conti­
nually increasing ouanti t. ? /.2/.«wnaSKffingfcaaiffl&ismBsereiSmwaBwxuMinurom'»!..
The Air Canada jet he was <;o follow had cleared the texninal 
and «as increasing „tayJL ■ o. sa_ /'}/<>

Результаты анализа показывают, что длина текста ае является 
надежный критерием опредеаеиия стеиеии употребительности исследу­
емых глаголов в художественной литературе. Скорее жанр литератур­
ного источника и выбор тематики определяет степень их нопользова-
и .  Is' проанлнгнрованшх 10 рассказов нам встретился по одведу 
разу глагол increase в трех as них. В романах ае зафиксирован© 
различное количество случаев употребления глагольных ферм increase

независимо от их длины. Самое большое чиоло случаев отмечено 
в повести э.Хэмангуэя "Старик а море® - я® 110 тыс.зн, 6 раз.

Итак, степень употребительности глаголов increase,decrease 
в художественной литературе может зивиооть от сдедуюипх факторов:

X/ os использования автором тег© или иного стилистического 
приема;

Е/от выбор слов, семантика которых позволяет сочетаться е 
данными глаголами;
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3/ от выбора тематики произведения;
4/ от жанра литературного источника.
В исследуемых технических текстах было зафиксировано 8 струк­

турных моделей сочетаемости личных форм глаголов increase,de­
crease, в художественных текстах 6 - для глагола increase 

и I - для decrease. Элементы структурных моделей рассматривалась 
в классах слов.

Подвергались анализу также все неличные формы данных глаго­
лов.

Величина доли личных и неличных форм исследуемых глаголов 
вычислялась по формуле ш

р = п
где р - доля изучаемого явления, п - число появлений изучаемого 
явления, m - общее число единиц наблюдения.

Результаты, зафиксированные в таблице 2,показывают,что доля 
случаев употребления исследуемых глаголов в личной форме в техни­
ческой и художественной литературе составляет большую величину, 
чем доля случаев употребления этих глаголов в неличной форме. В 
технических текстах эта разница небольшая /0,53 : 0,47/.

Таблица 2

Употребительность личных 
и неличных форм глаголов Lh-czease и  а'есге-азе

Гла?5ль1щё
Форш ■ Техническая литература ’Художественная литера®.

1 1-плгеа^е ( Ыелгеа^е I uazz&xsa.

!Чис— {об- ]ЧЦ-]0б~ 
ло -щее '£2У_ поя- щее 
появ” , чис-1 ! b ° L  ! чис- 
!ле- ло !5| ! ло 
нмй 1 “м  ! | !явл*! !

!До— ;Чис­
ля ' жо 
!изу-8появ~ 
,чае-.лений 
•лого*
j ЯВЛ© 1

‘ Общее' Доля 
1 чисяо!изучав- 
i , мого

1 ЯВЛ9- 
1 а  ННЯ
I

личные 298 563 0,53 106 163 0,55 28 40 0,7
неличные 265 563 0,47 57 163 0,35 12 40 0,3

Исследуемые глаголы рдинаково часто употребляются как в 
переходном, так я в непереходном значении» Наиболее употребитель­
ные модели сочетаемости представлены тремя типами для технически:
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текстов:^.STO. sv0') и двумя для художественных: (svo.svj.
При анализе неличных форм глаголов increase,decrease 

в технической литературе отмечено частое употребление причастий 
настоящего и проведшего времени в функции препозитивного опреде­
ления, а также широкое использование герундия в функции обстоя­
тельства.

В художественных произведениях наблюдалось частое употребле­
ние причастия настоящего времени в функции препозитивного опреде­
ления и не встретилось ни одного случая употребления герундия от 
исследуемых глаголов in c re a s e ,decrease.

Итак, статистический анализ частотности употребления глаголь­
ных форм increase,deorease показывает, что в распределении ис­
следуемых форм на определенное количество знаков технического тек­
ста наблюдается известная закономерность, на основании которой 
можно с большей степенью вероятности предсказать ожидаемое теоре­
тическое число данных глагольных форм в различных по объему тех­
нических текстах.

В результате сопоставления расчетного числа ожидаемого коли­
чества глагольных форм in crease,d ecrease в технической и
художественной литературе был сделан вывод об отсутствии опреде­
ленной закономерности в распределении указанных глагольных форм в 
художественных текстах.

При исследовании степени употребительности глаголов increase,
decrease была сделана попытка установить некоторые лингвисти­
ческие и экстралингвистические факторы, влияющие на частоту их 
употребления.

При помощи методов математической статистики были выявлены 
наиболее частотные стркутурные модели сочетаемости данных глаго­
лов и вычислена величина доли каждого случая употребления иссле­
дуемых глагольных форм в технической и художественной литературе.
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